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T4

CHAMBRE DE COMMERCE

SUISSE EN FRANCE

Elle devra fixer le lieu de I’arbitrage, le délai
de prononcé de la sentence et pourra étendre
ce délai suivant les circonstances.

Le principe de la gratuité des fonctions d’ar-
bitres a été maintenu, maisonya apporté cette
réserve que des honoraires seront prévus pour
eux dans les cas ou la coutume veut qu’ils
soient rétribués. En outre, les arbitres ont la
faculté de prendre des consultations légales ou
techniques. Les décisions des arbitres ne pour-
ront étre communiquées aux parties qu'apres
que celles-ci auront payé les frais et dépens de
Parbitrage.

Enfin, toutes les communications entre la
Cour, les arbitres et les parties devront passer
par l'intermédiaire des Comités Nationaux in-
téressés ou des membres actifs de la Chambre
lorsqu’il n'existe pas de Comité National.

CGe Reglement est des maintenant en appli-
cation. En effet, le Comité exécutif de la Cour
d’Arbitrage s’est réuni le 24 juillet dernier ef
a pris les décisions que lui réserve le Regle-
ment en ce qui concerne un litige qui vient
d’étre soumis & la Chambre de Commerce In-
ternationale.

Section « A ». — En cas de conflit au sujet
de l'interprétation ou de l'exécution d’un con-
trat ou d’un litige survenant entre hommes
d’affaires appartenant a des pays différents,
I'une quelconque des parties peut demander les
bons offices de la Commission Administrative
de la Chambre de Commerce Internationale,
afin que I'on puisse arriver a un réglement par
conciliation, grace & un accord réciproque au-
quel permettront d’aboutir les suggestions ami-
cales de la Commission, apres examen des
points litigieux.

En pareil cas, la partie qui désire obtenir
I'intervention de la Chambre de Commerce
Internationale la peut solliciter par écrit, par
lentremise de son Comité National, en joignant
a sa demande copie du contrat en question et
de tous documents écrits ayant trait a laffaire.

Sections « B » el « C ». — Toute partie qui
désire avoir recours a I'arbitrage adressera une
demande par l'intermédiaire de son Comité
National, ou s'il n'existe pas de Comité Natio-
nal, par l'intermédiaire d'un membre actif de
la Chambre Internationale. La demande con-
tiendra les renseignements suivants :

a) Nom, prénoms et adresse des parties ;

b) Copie du contrat entre les parties, ou,
dans les cas ou il n’existe point de contrat
formel, toutes les données nécessaires pour éta-
blir clairement les termes de l’affaire dont 1l
s'agit (objet, date et lieu de la conclusion, copie
de la correspondance, etc...) ;

c) Court exposé des prétentions de la partie
demanderesse.

Nous nous tenons a la disposition de nos lec-
teurs pour leur faire parvenir le texte du Regle-
ment de Conciliation et d’ Arbitrage que la
Chambre de Commerce Internationale vient de
faire publier.

TRAITES DE COMMERCE

Convention commerciale enire la France et
la Pologne. — Un décret du 19 juin 1922 pu-
blie et met en application, & titre provisoire,
la convention commerciale entre la France et
la Pologne, signée a Paris, le 6 février 1922,
cette convention sera insérée au Journal Offi-
ciel et entrera immédiatement en application
en attendant son approbation par le Sénat et
la Chambre des Députés.

La convention est conclue pour un an, ce
délai commencant & courir a partir de la date
de la mise en vigueur ; elle sera prorogée par
voie de tacite reconduction et par périodes
trimestrielles, si elle n’est pas dénoncée par
une des parties contractantes six mois au moins
avant 'expiration de la premiére période tri-
mestrielle ultérieure.

Voir & ce sujet l'article que nous avons fait
paraitre dans notre bulletin de juillet, sur la
Convention entre la Suisse et la Pologne.

ESTAMPILLAGE DE TITRES

La Légation de Suisse nous prie de porter a
la connaissance de nos membres que la Com-
mission d’estampillage de la Rente d’Etat Rou-
main en Belgique, siégeant & Bruxelles, estam-
pille également les titres appartenant & des
ressortissants suisses domiciliés en France.

GCOURS DU CHANGE
ENTRE LA SUISSE ET LA FRANCE
pendant le mois d’Aonut 1922

Franc Suisse Franc Francais

a Paris a Genéve
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